Izhaja

vsak Getrtek, ako je ta dan
praznik, dan poprej.

Dopisi naj se frankujejo in po-
iljajo uredniStvu  Mira“v
Celovec, PavliGeva ulica $u. 7.
Osebni pogovor od 10. do 11. ure
predp. in od 3. do 4. ure popoldne.
Rokopisi se ne vracajo.

Zainserate se plaénje po 20 vin.
od garmond-vrste za vsakokrat.
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Velja:
za celo leto 4 Krone.

Denar naj se posilja to&no
pod napisom:

Upravnistvo . Mira
v Celoveun,

Vetrinjsko obmestje Stev. 26.

Naronina naj se pladuje
naprej.’ s

Leto XXIV.

V Celoveu, 12. januarja 1905.

Stev. 2.

To je vzrok.

(Dopis narodnjaka.)

V novem letu smo! Nihée ne ve, kaj nam
bo prineslo, kaj je skritega v njem, a vemo, da
moramo biti pripravljeni na vse. Pripravljeni, ker
vsak izmed nas bo prej ali slej moral narediti
ra¢un o svojem delovanju.

Racun! Pomenljiva beseda! Brez racuna ni
reda, brez reda ni Zivljenja. Nered je ofe zmesnjav!
Zato pa vsak gospodar, vsak trgovee in obrtnik
napravi ob novem letu red. On napravi radun s
seboj in s svojimi usluzbenci, odjemalei in naroé-
niki. Kdor nima reda v raGunih, tepe sebe in
druge; kdor ga pa ima, stori vedno svojo doli-
nost, z lahkoto tudi plada, kar je dolZan. Vsak
delavec je vreden svojega placila in to tembolj
vreden, kolikor ved dela in se trudi za droge.

En sam malomaren ¢lan zavira razvoj cele
druZine in ji jemlje ugled pred svetom. Tudi mi
koroski Slovenci smo druZina, ki §teje stotisoc udov,
a Zalibog da tudi niso vsi pridni in marljivi, tudi
mi imamo malomarneZev med seboj. Drugade,
boljSe bi stalo z nami v vsakem oziru, ko bi vsak
izmed nas storil svojo dolZnost. Do danes pa se
mora trditi, da so odlodeni za nérodno delovanje
samo gotovi krogi in posamezne osebe, kakor da
bi bilo vse ndrodno delo, vsa ndrodna poZrtvoval-
nost intabulirana na njihovih brbtih. Veliko med
nami jih spi, e ved pa drema. A tudi takih ne
manjka, ki vse kritikujejo, a se kritike bojijo kakor
macka vode. Za vse drugo ved6, samo za svojo
ndrodno dolZnost ne! Podpirati ndrodne naprave
jim je deveta briga. — Kakor Ziv ¢lovek krvi, tako
potrebujemo koroski Slovenci na§ ,Mir“ in davno
Ze bi bila Ziva potreba, da bi izhajal po dvakrat
na teden. Z opraviéeno nezadovoljnostjo smo iz-
vedeli iz njega zadnjih Stevilk, kdo onemogoduje
ta prepotrebni ndrodni in gospodarski na§ korak.
Nérodna malomarnost in popustljivost
tistih narofnikov je vzrok, kateri bi gotovo ne
ugovarjali, ako bi izhajal ,Mir“ z zlatimi érkami
tiskan. Ti ljudje ne napravijo raéuna sami s seboj
ob novem letu. Ne storijo, kar bi lahko storili;
kajti &tiri krone v celih dvanajstih mesecih si vsak
varéen dninar lahko prihrani in za svojo dufevno
hrano izda. Vsak delavnik en vinar in vsako
nedeljo dva, to vendar ni davek, ki bi éloveku

sapo zaprl! Kar manjka, je dobra volja, kjer pa
ni volje, tam nikdar ni potrebnega denarja. Po-
glejmo nade nasprotnike :i — rdefica nas mora
obliti, ko opazujemo njih «elovanje.

Proc torej z neredon;! Malomarnost in nered
zavirata razvo) na§, proé 7 njima! Kaj pomaga
posvetovanje in delovanje merodajnih narodnjakov,
Genestori vsakizmed nas svoje dolznosti?
DolZnost naSa pa je, da ysak vzame na svoja ra-
mena toliko ndrodnega dela in toliko ndrod-
nega davka, kolikor ga izvriiti in nositi more.
Kdor tega ne stori, je nad grobokop, pa naj hodi
v svili ali v radevini.

Sto tisoé nas je in ns bi niogli vzdrzati edi-
nega nasega lista po dvalkrat na teden? Odracu-
najmo otroke, kaline in Guke, nas ostaneta Se dobri
dve tretjini mdZ in Zend sloveuske korenine. Ne
zapafajmo se drug na dtﬁega, ampak vsak naj
skuga prekositi drugega, ‘X¥ko v delavnosti kakor
v poirtvovalnosti za blager nas vseh! — Domislil
sem se dogodka, ki se je pripetil v nafem kraju
nekemu tesarskemu mojsiru pri vzdigovanju ko-
zolea (stoga). Pri takem delu je potrebno veliko
Jjudi. Dotiéni mojster je uapravil vse, kar je bilo
k izvrgitvi tega dela potr-bno, razvrstil ljudi in
dal povelje ,auf“! Pa ni &o. Se enkrat, a stebri
se ne premaknejo od tal. Nevoljen zaupije: ,Vs’
ta Zent'*) (slabi) predi* Odstopil ni nobeden, a
stebri so Sli od tal, kakor bi imeli peruti. ZanaSali
so se ljudje drug na drugega, zato ni §lo; a slab
(zani¢) nobeden ni hotel biti‘in — izvrSili so delo
z-labkoto. -Ali-pi-v wdreiliz Jogirpwrernes-tekod
Ni li malomarnost mlaénih iu zanaSanje drugega na
drugega vzrok, da ndrodna stavba na Korofkem ne
gre od tal?

Kdor hoée imeti red in pravico, mora z obhema
zaceti pri samem sebi. Ko je nade politi¢no drustvo
le nekoliko zacelo dremati, takoj so frdale ostre
pudice okolu odbora; a zdaj, ko je odbor nov in
delaven, rastejo mu samo skrbi in naradéajo za-
hteve; a kje je podpora? Kako naj izvriuje odbor
svojo nalogo, &e se podpira tako, da se z narocnino
na njegov organ, na¥§ ,MirY, redno na dolgu
ostane? Pri le nekoliko dobri volji in nérodni
vztrajnosti bi ,Mir® lahko izhajal po dvakrat na
teden, in ¢e bi imel tudi samo korodke naro¢nike!

*) Zenéi = zaniéi = zanil.

Tako pa nam je zapela boZiéna ,Mirova* Stevilka
tuZno pesem v tej zadevi in to po vsi pravici
Samismo krivi, ¢e nas bijejo nadi na-
sprotniki po zobeh!

Res je, da so Sole v slovenskem Gorotanu
,hudiéa vredne“, a v tem vecji meri je potem naSa
dolZnost, izobraZevati se v politiénem in gospo-
darskem oziru, brati knjige druzbe sv. Mohorja,
narocati, placati in brati ,Mir“ in pristopiti kot
ud politicnemu drustvu za Slovence na Korogkem.
Ze ved let obstoja to prepotrebno naZe drudtvo in
koliko ima udov? Kdo pride na obéni zbor tega
drustva? Koliko kmetov? Pisec tega Se premalo
ostrega ¢lanka pozna udeleznike obcnega zbora po-
litiénega drustva veéinoma Ze po imenu, po obrazih pa
vse! Mi, ki smo bili v politi¢énem oziru Nemeem moj-
stri, danes obéudujemo njihov napredek, naso nirodno
lekarno pa prepuidamo usodi. Tako ne sme iti
naprej! Novo leto nas naj napoji z novim, s svezim
Zivljenjem in marljivim, vztrajnim delovanjem za
blagor slovenskega ndroda na Korofkem. Vsi na
krov! Domovina pri¢akuje, da bo vsak izmed nas
storil svojo dolZnost!

Koroske novice.

Zakon o 120°%, nakladi na uZitninski
davek potrjen. Uradna ali vsaj poluradna ,Kla-
genfurter Zeitung® je v svoji prvi letoSnji Stevilki
prinesla uradno vest, da je dné 3. novembra l. L
sklenjena deZelna postava ¢ pobiranju 1209, de-
zelne naklade na drZavmi ufZitninski davek aobila
najvi§je potrjenje. Posledice se Ze kaZejo, kajti
gostilni¢arji so nastavili vino za celih 16 vinarjev
draZje nego je bilo prej. Modrost dr. Arturja Le-
mischa, ki je zagotavljal, da bo vino le 8 vinarjev
draZje, se je sedaj pokazala v res imenitni Iuéi.
Najbolj§i protest proti temn odiranju ljudstva je
paé boikotiranje vina.

Y zadevi slovenskih matrik. ,Reichspostni®
pseudostrokovnjak se je zopet oglasil. Ni mu bilo
dovolj, da je s svojim vse Slovenstvo Zaledim ¢lan-
kom izval boj, ne, sedaj se hoe e prati in bogvé
kaj Se drugega. Predbaciva nam besedo ,lopov®,
katero je izvlekel iz celega sestavka, ter si z njeno
pomod&jo Zeli kovati dobifek za svoje bedasto sumni-
¢enje posameznih odlodnih slovenskih duhovnikov,

Podi@g,tek.

Ukradeni beli slon.
(Spisal Mark Twain. — Po ,Nadi“)

|

Slede¢o ¢udno zgodbo mi je pripovedoval neki
moz, s katerim sem se sludajno seznanil v Zelez-
nikem vozu. Bil je pravi postenjak, ved kakor
sedemdeset let star in njegov skozi in skozi dober,
plemenit obraz, njegova resnost in odkritosrénost,
vse je utisnilo nezmotljiv pedat resnice vsaki be-
sedi, ki je prigla iz njegovih ust. Pripovedoval mi je:

Znano vam je, v koliki c¢asti je kraljeval beli
slon v Siaizu pri ljudstvu ene deZele. Znano vam
Je, da je posveden kraljem, le kralji ga morejo
imeti, in v enem ozirn je Se celo imenitnejsi od
kralja, ker ga ne casté samo, temved ga celo obo-
zujejo. Jako dobro torej; pred kakimi pet leti, ko
so med Veliko Britanijo in Siamom nastali prepiri
gledé drzavoe meje, se je naenkrat izjavilo, da

iam nima prav. Radi tega je hitro placal vsako
odSkodnino, in angleski zastopnik je izjavil, da je
zadovoljen in da naj se pozabi, kar se je zgodilo.
To je jako dobro doslo siamskemu kralju, in je
deloma v dokaz hvaleZnosti, deloma pa morebiti
tudi, da izbriSe vsak Se tako majhen preostali sled
nevoljnosti, ki bi jo utegnila Anglija gojiti do njega,
Zelel poslati kraljici dar — po orijentaiskih mislih
edini gotovi pot, da potolaZi sovraznika. To da-
rilo bi ne smelo biti samo res kraljevsko, temved
tudi izvenredno kraljevsko. Zatorej, katero drugo

darilo bi bilo tako sprejeto kakor beli slon? Moje
mesto v indijski drZavni sluZbi je bilo tako, da so
me smatrali posebno vrednega asti, da sprovedem
to darilo do Njenega Veli¢anstva. Pripravili so po-
sebno ladijo zame in moje sluge in spremljevalce
slona, in v dolofenem ¢asu sem dospel v new-
yorgko luko in nastanil svoje kraljevo blago v kras-
nih bivalis¢ih v Jersej City. Moral sem nekoliko
tasa ostati tukaj, da se zdravje Zivali zopet ne-
koliko izboljSa, predno se nadaljuje pot.

Vse je 8lo dobro kakih Stirinajst dni — po-
tem pa so se zadeli kriZl in teZave. Beli slon je
bil ukraden! Sredi noéi so me zbudili in obvestili
0 tej strasni nesre¢i. Nekoliko trenutkov sem bil
popolnoma iz sebe od strahu in bojazni; nisem
vedel, kaj naj storim. Polagoma sem se pa umiril
in zbral vse svoje moti. In kmalu sem videl svojo
pot pred seboj — kajti naravno je bila samo ena
pot za pametnega &loveka, po kateri je mogel
iti dalje. Kakor tudi je bilo pozno, sem vseeno
hitel v New York in najel policaja, da mi po-
kaZe pot do glavnega stana detektivov.* Na sredo
sem priel ravno Se o pravem déasu, akoravno je
bil nadelnik detektivov, slavni nadzornik Blunt,
ravno na tem, da se poda domov. Bil je moZ
srednje velikosti in dokate postave, in kedar je glo-
boko premigljeval, je imel navado skréiti obrvi in
se s prstom zamisljeno trkati ob &elo, kar je mo-
ralo vsakogar takoj prepriati, da stoji pred osebo,
ki ni navadna. Ze en sam pogled nanj je vzbudil
v meni zaupanje in nado. Povedal sem mu svojo
nezgodo. Pray nié ga ni vznemirilo moje porodilo;

* Skrivni policaj.

na njegovo samozavest ni nic bolj vplivalo, kakor
ako bi mu povedal, da je nekdo ukradel mojega

psa. Povabil me je, da se vsedem in rekel mirno:
»Dovolite, da za trenutek celo stvar pre-
mislim.“

S temi besedami se je vsedel k svoji uradni
mizi in uprl glavo v svoje roke. Na drugem koncu
sobe je delalo nekoliko drugih uradnikov; praskanje
njihovih peres je bilo edini glas, ki ga je bilo Guti
naslednjib Sest ali sedem minut. Med tem &asom
je sedel nadzornik globoko zatopljen v misli. Na
vsezadnje je povzdignil svojo glavo in v odloénih
potezah njegovega obraza je bilo videti nekaj, kar
mi je pricalo, da so njegovi moZgani dovriili svoje
delo in da je njegov nalrt gotov. Nato je rekel —
in njegov glas je bil bolj nizek in izrazovit:

»Slu¢aj ni navaden. Vsak korak moramo pre-
vidno storiti; vsak korak moramo prej zavarovati,
predno storimo druzega. In stvar mora ostati tajna
— popolnoma in skozi in skozi tajna. Z nikomur
ne govorite o celi zadevi, tudi s Gasnikarskimi po-
rodevalei ne. Jaz hofem skrbeti zanje; gledal bom,
da izvedo samo to, kar bi utegnilo sluZiti mojim
namenom.“ Pozvonil je; mlad ¢lovek je vstopil.
wAlarih, reci ¢asnikarskim porofevalcem, da osta-
nejo Se nekoliko ¢asa.“ Mladenié je odsel. ,Sedaj
pa se lotimo dela — in temeljito. V takih za-
devah ni mogode dosedi nidesar brez jasne in na-
tanéne metode.“

Vzel je nekoliko papirja in pero.
ime slona?

wHasan Ben Ali Ben Selim Abdalah Moha-
med Moise Alhamal Jamsetjejeeho Dhuleep Sultan
Ebu Bhudpoor.

ySedaj pa
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tes da so kot ,Sarfmaherji“ brez vzroka in povoda
zadeli boj. Nadalje napada na¥ list, ¢e§ da bi
kot ,,Mir* moral skrbeti za ,mir“. Mir da je
podlaga vsake kulture, da pa se ne koristi temu,
ako se povzroda nove zapletaje v besnem nérod-
nostnem boju. — Da, seveda, ker se je temu za-
grizenemu, fanatidnemu nemskemu nacijonalcu,
yStrokovnjaku®. zljubilo na najnesramnejsi nadin na-
pasti pravice slovenskega niroda, ker je s svojim
nebotiéno bedasto-hudobnim ,strokovnjastvom iz-
zval boj, sedaj naj ,Mir“ lepo moléi in pusti, da
bodo razliéni ,strokovnjaki“ na ra¢un katolicanstva
ali pod kako drugo pretvezo blatili slovenski ndrod
in mu_ odrekali tudi najmanjSe pravice. Ne, ne
bo&! ,Lopov* je bil prav na mestn. Veé o tem
prihodnjié.

Popravek. ,Vest, da bo tukajSnji slovenski
list ,Mir“ od novega leta izhajal po dvakrat na
teden, je prestavljaléeva pomota. Ta duhovniski
hujskagki list izhaja slej ko prej po enkrat na teden.“

Tako ,Freie Stimmen“. — Hvala lepa za blago-
hotno priporocilo. Prosimo e nadalje.
Omazanost — nemska ¢ednost. Zadnje

HStimee“ so zapele Zalostno pesem o nemski oma-
zanosti. Ta pesem zveni tako-le: ,Omazanost
je to, da so osebe, katere niso nameravale od no-
vega leta naprej narodati naSega lista, pricakale
.Slavnostno® &tevilko, jo obdrZale in Sele potem
list odpovedale. Da, da, doZivi se marsikaj.“ Tako
»Stimee*. — No, no! Nam se paé zdi, da ljudem,
ki so list odpovedali po ,slavnostni“ &tevilki, ni bilo
za to Stevilko, kajti par listov papirja ve¢ ali manj,
ali izprevideli so, da tudi ,slavnostna® Stevilka ni
nié boljsa, kakor so bile druge, in odpovedali so
list. Sicer pa ne vemo, kaj naj mislimo o listu,
kateri zmerja svoje bivSe naroénike z
omazanci, ker so prejeli eno Stevilko lista po-
vrhu. Res lepa ,manira“!

Podkrnos in vseu¢iliski profesor. Kako
malenkostni znajo biti Nemei, dasiravno so morda
celo vseudiliséni profesorji, od katerih bi se prica-
kovalo malo ved resnosti, nego od navadnih dopi-
sunov nemdkih hujskadkih listov, kaZe sledeéi slucaj.
V slavnostni prilogi ,Fr. Stimmen“ je napisal neki
dr. Fric Pichler, vseuéiliS¢ni profesor v Gradeu,
¢rtico o nekem biviem prostu podkrnodkem ter
pravi v uvodu: ,Kraj (>Gurnitz<) ne bo Stel nad
13- hi§ in po zadnjem ljudskem Stetju biva baje
tamka] 82 Slovencev, med nami re¢eno »>bindi-
Zarjeve, kateri morebiti niti ne razumejo, kaj je
Podkrnos. To je namred ime njihovega domadega
kraja, ker se sGurnitze ne glasi dovolj slovansko.“
— Iz teh besed je pat lahko razvideti, kako ma-
lenkosten zna biti sivolasi vseuéiligki profesor
starinoslovstva in numizmatike, od katerega bi
¢lovek pricakoval malo ved moZatega naziranja.
Ali kaj se hofe: od Nemeca pa¢ ni pridakovati
strpljivosti, &e je tudi vseuéili§éni profesor. Da bi
pa zato Podkrnos izgubil svoje slovensko ime, no,
tako hudo pa menda tudi ne bo, & bi prav kaj
takega mislil kak nemgki vseudili§éni profesor.

Srebrno kolajno kot drugo dastno darilo je
prejel na sadni razstavi v Radovljici za razstavljeno
sadje in sadni modt gosp. Matija Prosekar, po-
sestnik v Kotmarivasi. Gosp. Prosekar je bil edini
razstavljalec iz Koroskega. Le Zal, da se ni ude-
lezilo razstave ved slovenskih korodkih posestnikoy,

kajti razstave so gotovo za napredek gospodarstva
najvaZnej&i éinitel. Na razstavah izpoznajo kupei
dobroto pridelkov posameznih krajev, v katere potem
zahajajo kupovat. Doti¢nik, katerega pridelki so
bili odlikovani, gotovo ne bo dolgo ¢akal na kupca.
Naj bi torej v bodode nadi kmetovalei ne zamudili
takih prilik. Gosp. Prosekarju, kateri je dobil za
svoje pridelke Ze ved odlikovanj, nade najiskrenejse
Gastitke!

Duhovske in eerkvene zadeve. Podelila
sé je zZupnija Grebinj & g. Cvetko-tu Kramarja,
kanoniku v Velikoveu; St. Jur na Vinogradih &. g.
Vinkotu Poljancu, provizorju ravnotam. — Pre-
stavljen je & g. kaplan Peter Serajnik iz St. Jurja
v Zilski dolini v TrbiZz. — Preselil se je vpokojeni
zupnik & g. Janez Schaubach iz Stebna v Podjunski
dolini v Himmelau pri Vol3perku in postane spo-
vednik tamosnjih karmeli¢éank. — Svetnikom pro-
glaseni so bili: dné 27. dec. m. 1. avgudtinec St.
Bellesini; bil je tirolski rojak iz mesta Tridenta;
na novega leta dan pa kapucina Agatanga in
Kassian, ki sta umrla mudeni§ke smrti v Abesiniji
v Afriki.

+ Matija Kuess. Prvega v tem letu je
smrtna kosa med koroSko duboviGino pokosila Slo-
venca, dekanijskega oskrbnika trbiZke dekanije in
kn.-8k. dub. svétnika & g. Matija Kuess-a. Med
desetimi umrlimi dohoyniki lanskega leta je bilo
gest Slovencev. Kakor lani, tako je smrtna kosa
tudi letos zadela svojo Zetev pri Slovencih. C. g.
Matija Kuess je bil rojen dné 23. februarja 1. 1847.
v Hodi%ah; latinske Sole je dovrdil v Celoveun, kjer
je tudi vstopil v duhovsko semenide. Daé 23. jul.
1871. je hil posvecen v madnika. Kot kapelan je
sluzboval v Dobrlivasi do I. 1876., v Beljaku do
1. 1883., v mestni Zupniji v Celoveu do 1. 1886,
in od dné 24. avgusta istega leta do svoje smrti
je bil Zupnik v Trbizu. Bil je v trbizki dekaniji
dvakrat dekanijski administrator; prvié po smrti
7abniSkega dekana L. Ferénika, in drugi¢ po bo-
lezni & g. S. Incko-ta, sedanjega Zupnika v Zabnicah.
Rajni je bil tudi zelo marljiv v vojaSkem duSnem
pastirstva na Trbizu, za kar si je iztekel mnogo
zaslug. Bil je nad vse marljiv dubhovnik in tudi
svojega ndroda ni pozabil, dasi je sluZboval skoro
izkljuéno med nemskim prebivalstvom. Njegov
blagi znadaj in posebno e njegovo gostoljubnost
vedo ceniti njegovi oZji prijatelji in znanci. Kot
plac¢ilo za njegovo trudapolno in neumrljivo delo-
vanje v vinogradu Gospodovem mu je Bog dne
8. t. m. v njegovem HTletn podelil boljSo vednost.
Blag mu bodi spomin! N.v m.p.!

Umeséen je bil zadnjo nedeljo dne 8. t. m.
na Zupnijo Croeée pri Spodnjem Dravogradu na¥
vrli duhovnik in narodnjak &. g. Josip Zeichen. Na
mnoga leta!

Odpoved. Za dan 22. t. m. nameravana shoda
v Melvicah in Sv. Stefanu na Zili se ta dan ne
bodeta vrsila, paé pa enkrat pozneje. Cas sporoéimo
pravodéasno.

Tzostal je v danaZnji Stevilki vsled obilice
drugega gradiva &lanek o umrlem g. prof. Wangu.
Clanek dokondamo prihodnjié.

St. Jakob v RoZu. Ali ste Ze sliali, kako
s0 mamka Hribernica v skrbeh zaradi Slovencev?
Nekdo je pravil, da jim je morda pred kratkim

Zol¢ prekipel, ker dva moZakarja nista hotela po-
sludati njihovega nasveta, da naj nikar ne bosta
tako neumna in naj ne dasta niGesar za nédrodno
golo. Skrbna mamica Slovencev, — Bog mi ne
Stej teh laZnjivih besed v zlo — tudi mi smo v
skrbeh, da bi vam Zol¢ v resnici ne prekipel in
da bi ne obrnili hrbta vadi krémi vsi Slovenci,
kakor so Ze storili nekateri, ki niso marali poslu-
Sati vagih dobrohotnih nasvetov!

St. Jakob v Ro¥u. Predor skozi Karavanke
napreduje zelo podasi. Na kranjski strani nagaja
delavecem voda in Skodljivi plini, na naSi strani pa
velika munoZina vode, kljub temu, da jo neprene-
homa odvajajo po cevih. Dodim so prej prevrtali
gore po sedem metrov na dan, napredujejo zdaj le
§e za poldrug ali celo samo za en meter na dan.
Takih ovir ni nihde pri¢akoval. Stari ljudje so
baje prerokovali, §e predno se je sezidala proga
Celovec-Beljak in e torej ljudje o Zelezniei miti
pojma niso imeli, da- bodo naredili od Celovea do
Beljaka Zelezno kaco; enako bodo skusali napraviti
tudi iz Celovea do PodroZéice in skozi goro RoZéico
na Kranjsko, a je ne bodo mogli dodelati. Prvo
se je izpolnilo, drugo pa se z ozirom na razvito
tehniko danaSnje ddbe le ne bo, éetudi so zapreke
mnogo vedje, nego se je prvotno radunalo.

Na potu v sentjakobsko Solo. Barabéek:
»Ves, Karol, nocoj je pri nas v PodroZéici pogorela
najlepfa baraka.® Karol: Ej, kaj pa to nam ko-
risti? Vsako poslopje konéno izgine, samo nasa
sedanja nenmna Sola nel®

Boden pod Vrtaco. Kdor se misli Zeniti
letodnji ,predpust”, mora imeli dovoljenje v to po-
klicanega ,faktorja“ v osebi nekdanjega narodojaka,
kateremn pa je zadaji Gas postala ,ndrodnost®
deveta briga. Z glasovi slovenskih kmetov je prifel
moZz v obéinski odbor, ali ko je imel enkrat klobuk
na glavi, jim je pa pokazal roge. No, pa kaj se
bomo &udili, moZ zna precej dobro ,tajé Spraho®
in je zato kakor nala§é za nemé&kutarje. Se ved
bi se dalo povedati, ali star pregovor pravi: ,Ne
prepiraj se z ljudmi, ki so jedii modrost z ve-
liko Zlico.“

RadiSe. (Zborovanje) Na dan novega
leta smo imeli zborovanje slovenskega izobrazeval-
nega drustva. Ob 3. uri popoldne smo se zbrali
v drudtveni sobi, ki je bila natladeno polna. Nato
pozdravi g. predsednik Metaver vse zbrane in dd
besedo visokoSoleu g. Vidovicn iz Podkrnosa. Go-
vornik je prav temeljito razlagal, kaj je ndrodnost
in posebno povdarjal, da se imamo zavedati svoje
slovenske ndrodnosti. Potem nam je domaci Zupuik
g. Vaclavy Ceh zanimivo slikal verske navade
Japoncev. Mladenid Tondev Alojz je govoril o
koristi dobrih casnikov. Veliko smeha in zabave
pa je napravil kmet SedliSnik s svojimi Salami.
Vmes pa so vrli domaéi tamburasi svirali nirodne
slovenske pesmi. Tako je bilo res veliko poudlji-
vega in za Zivljenje koristnega, pa tudi kratko-
Gasnega slisati na tem zborovanju. NaSe Se mlado
drustvo se nam zdi prav podobno novo vsajenemu
drevescu, ki je v zafetku sicer majhno, po malem
pa zraste v veliko drevo. Upamo, da bo tudi naSe
izobraZevalno drudtvo po malem razprostrlo svoje
veje po celi Zupniji. V to pomaga] Bog in pa
sre¢a junaSka!

R T T B T e e e T N P N e S R W e S S T L s T T ST AT IR T e L G

nJako dobro. Kako se ga navadno klice!*

» DZumbo.“

»Jako dobro. Kraj rojstva?“

»Glavno mesto v Siamu.“

,Starsi Se Zivi?

»Ne — so pomrli.“

»All so imeli Se kaj potomcev razun tega?“

yNobenega ved. Edini otrok je.“

»Jako dobro. To zadostuje za ta oddelek. Se-
daj pa prosim, popiSite slona, pa ne izpustite no-
bene podrobnosti, ée je e tako neznatna — to se
pravi neznatna z vaSega stalida. ILjudem mojega
poklica ni nidesar neznatnega, malenkostnega; kaj
tacega ne obstoji nidesar zanje.“

Jaz sem popisoval — on je pisal.
kondal, je dejal:

,Cujte sedaj. Ako sem naredil kako napako,
popravite jo.“

In éital je sledede:

. Visokost 19 &evljev; dolZina od vrha dela
do zadetka repa 26 devljev; dolZina repa, 6 Gevljev;
cela dolZina vitevi rilec, telo in rep, 48 d&evljev;
dolZina velikih zob 9'/, &evlja; velikost uSes pri-
merna tem meram; sled njegovih nog podobna oni,
ki jo naredi v snegu pokonci postavljen sod; barva
slona temnobela; v vsakem uSfesu ima luknjo v
velikosti kroZnika za vloZenje dragocenosti; ima
v posebni meri lastnost, da 8kropi vodo po gledaleih
in nadleguje s svojim rilcem ne samo take osebe,
katere pozna, temved tudi popolnoma tuje ljudi;
Sepa nekoliko na svoji levi zadnji nogi in ima od
neke rane malo brazgotino na levi rami; ko je bil
ukraden, je imel na sebi stolp s sedeZi za 15 oseb

Ko sem

in pod sedlom z zlatom presito preprogo v velikosti
navadnih preprog.“

Tu ni bilo pogreskov. Nadzornik je pozvonil,
izrodil popis Alarihu in rekel:

,Daj tiskati 50.000 izvodov tega naenkrat in
jih poslji vsaki detektivni pisarni in vsem zastav-
ljalnicam v dezeli.“ Alarih Je odSel. ,Tedaj —
do sedaj je vse v redu. Dalje, imeti moram foto-
grafijo predmeta.” o

Dal sem mu jo. Pozorno jo je motril in rekel:

»Ta mora zadostovati, ker mi nimamo holje;
toda tukaj ima svoj rilec zavit in vtaknjen v svoja
usta. To je nerodno in pripravno, da zavede koga
na napa¢na pota, kajti, seveda, navadno ga ne nosi
na ta nadin.“ Pozvonil je.

»Alarih, daj narediti 50.000 izvodov te foto-
grafije, kar najbolj rano jutri zjutraj in jih raz-
poslji s popisovalno okroznico.“

Alarih je odSel, da izvrSi narodila. Nadzornik
pa je dejal:

,Treba bo razpisati nagrado, seveda. Kako
veliko mislite ?“

,Koliko svoto bi vi nasvetovali?“

w28 zadetek, bi rekel -— 25.000 dolarjev.
Zadeva je zelo teZavna in zamotana; na tisoée potov
je za beg odprtih in priloZnosti, da se skrije, Ti
tatovi imajo povsod prijatelje in pajdaSe.«

~4a Boga, ali veste, katerl so?*

Previdni obraz, izkuSen v prikrivanju misli
in dutil, mi ni dal nobenega znamenja ali migljaja,
in tudi odgovor niGesar, katerega mi je dal:

»Ne delajte si nobenih skrbi radi tega. Mo-
gote ali pa tudi ne. Navadno zbiramo zelo ostro-
umne podatke o é&loveku, ki ga zasledujemo, iz

nadinov njegovega dela in velikosti plena, katerega
hode imeti. Ne pedamo se z Zepnimi ali drugimi
podobnimi tatovi; za sedaj pa si zapomnite to le:
vaSega slona ni odvedel novinec. Toda, kakor sem
rekel, z ozirom na ogromno delo, katero moramo
dovréiti, in oziraje se na skrbnost, s katero bodo
tatovi prikrivali vsako sled, je 25.000 dolarjev na
vsak nadin premalo za nagrado, mislim pa, da za
zadetek zadostuje.“

Gledé te totke sva se torej zedinila, kar se
tice zadetka n. .= Wi io ¢ wa moZ, kojemu ni
vilo niGesar, kar bi mu na katerikoli nadin sluZilo,
da resi zagonsetko, rekel:

»V zgodovini defektivov so sluaji, ki kaZejo
da se je naslo zloéince po posebnostih hrane. Sedaj,
kaj jé ta slon in Kkoliko?

_No, kar se tide tega, kaj jé — jedel ho vse.
Jedel bo é&loveka, jedel sveto pismo — jedel vse
med &lovekom in sv. pismom 2%

,Dobro — jako dobro zares, toda preveé
splogno. Podrobnosti nam treba — podrobnosti so
edino vredne stvari v naSem poklicn. Jako dobro
— torej, kar se tide ljudi. Pri eni jedi — ali,
ako imate rajsi, tekom enega dneva — koliko ljudi
bi utegnil snesti, ako so sveZi?“

,Malo bi mu bilo na tem, ali so sveZi ali ne;
pri eni sami pojedini bi snedel pet navadoih ljudi.“

,Jako dobro; pet ljudi; to si hofemo zapisati.
Katere nérodnosti ima rajsi?“

,Kar se tiée nérodnosti, so mu vse enake.
Rajsi pa ima znance, vendar nima nobenih pred-
sodkov gledé tujeev.“

nJako dobro. Sedaj pa, kar se tide sv. pisma.
Koliko sv. pisem bi utegnil pojesti pri eni pojedini ?¢
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Svetnavas. (Obé&inske volitve. — ,Fa-
jerber®) Priobéinskih volitvah dne 28. decembra
zmagali so v drugem in tretjem razredu Slovenci.
Izvoljeni so sami vrli kmetje, in sicer v Podsinji-
vasi: Briel, Mlinar, Ga$par, Pintar in Paver; v
St. Janzu: Radar, Meznar in Rovenjak na Rutah.
Vrlim slovenskim volilcem klicemo zato krepki:
Zivijo! Ob te] priliki izrekamo sl. ravnateljstvu na
Bistriei svoje priznanje, ker je pustilo to pot svojim
delaveem prosto voljo pri volitvi. — Nemdéurji bi
bili torej za zdaj iz Podsinjevasi in St. JanZa po-
meteni, toda ostale so Se nekatere korenine, in
taka korenina je tisti nems$ki ,fajerber*. Zares,
dragi Slovenei, v nemskih krajih je le malokje
najti takozvani ,fajerber”, in kjer je, tam pa 7e
popolnoma spi, kar jasno pridajo strgane ,pluzne®,
zarjavele cake, polomljene lestve itd.. demu bi torej
imeli v slovenskih vaseh vemski ali neméurski
fajerber“? Pro¢ Z njim! Piti se nafa mladina
tako Se prezgodaj navadi, brizgati ali ,Spricati® se
pa todi more brez nems$kega ,rechtsum® in ,gut-
hajl“ ali celo ,hajl“. Saj je znano, da so pri zad-
njem poZaru v Svetuivasi Sentjanzani bili prvi na
licn mesta in da so Ze eno hiSo refili, predno so
»fajerberi® svoje ¢ake poiskali. Pustimo torej
Nemcem njihove slavne knajpovske fajerbere, ka-
tere Nemci sami smairajo za drudtva, katerih
namen je 8iriti nemd&urski ,fortarit“ med slovenskim
nérodom. Pro& torej Z njimi in St. JanZ in Pod-
sinjaves bosta zopet slovenski in Svetnavas, Kapla
in druge slovenske vasi naj sledijo njunemu vzgledn
ter naj iztrebijo nemdursko ljuliko. D&, prav je,
da nem&ko znamo, toda svojega materinega jezika
in slovenskega néroda se pa ne smemo sramovali
in ga izdajati!

» Vsak naj pogine, kdor narod taji,
se zemlja ne pije njegove krvi!*

Hodise. Volitev v odbor poZarne brambe
se je dobro obnesla, in sicer je bil za nacelnika
izbran g. Anton Habih, za njegovega namestnika pa
g. Fr. Strauss. Oba sta poStena narodnjaka. Zma-
gali smo sijajno slovenski fantje. PoZarna bramba
je sedaj popolnoma odtegnjena iz neméurskih rok.
Volilo se je z listki. Po konéani volitvi smo opa-
zili pri nadih nasprotnikih, da so se jim obrazi
zelo podalj$ali. Skripali so same jeze z zobmi.
Morebiti se je celo kdo ugriznil v svoj jezik. Ali
vse je bilo zastonj. H konecu so nas tudi zadeli
nekateri zmerjati in se z nami nordevati, ali naj
se ti siroveZi poprimejo najprej za svoje lastne
nosove, kateri so se jim vsled nepricakovanega
izida volitev tako podaljsali, da se ne dajo zmeriti
ved na pedi. Sicer pa &e hodete e zanaprej biti
v nadi sredini, bodite taksni, kakor se pridakuje
od postenih ljudi, e pa nocete, bo naSa brizgalnica
delovala tudi brez vas! — Prip. urednistva: Ako je
sedaj pozarna bramba v slovenskih rokah, zakaj
bi imela nems&ki poveljni jezik? Naj bi torej tudi
v tem oziru storili slovenski fantje svojo dolZnost
in zahtevali, da se jim zapoveduje v slovenskem
jeziku.

Brnea. Tukaj imamo slovensko gostilno pod
naslovom ,pri Tonéku*. Ta Tonéek je tako né-
roden, da je odrekel ,Ciril in Metodovi podruZnici
za Beljak in okolico® sobo za zborovanje z izgo-
vorom, da porabi preved drv za kurjavo v zboro-
valni sobi. Zborovanje bi se moralo radi tega

preloZiti na poletni &as, ko bo topleje. Ta
slu¢aj je paé vreden. da si ga Brodani zabeleZimo!
Iz Kanalske doline. Gospod urednik, res
gkoda, da si ne ogledate enkrat krasnih krajev
nafe prelepe Kanalske doline, katera je posebno
sedaj dudovito lepa, ko beli sneg pokriva nasa
rodovitna polja in naSe socnate travuike, po katerih
raste najlepse Zito in najzlabtneja trava — pesek
in kamenje. Sicer je prebivalstvo Se vedno potrto
zaradi nesrece, ki jo je povzroéila lanska povodenj,
ali nié¢ ne de, saj je povsod zato poskrbljeno, da
bodo prihodnje leto lahko ljudje Zeli pdenico po
Sodru in iz peska kopali krompir. Nekateri celo
trdijo, da bodo dobivali iz Sodra drage kovine,
samo tega ne vedo, ali v obliki repe ali kriZcev.
Naj tudi pripomnim, da iz Sodra raste Se neko
drugo zeliSe, namre¢ — nemdéurji, moskega in
zenskega spola. ,Cim bolj po nemgkutariji smrdis,
tem ve¢ podpore dobif.* Tako so si nekateri mi-
slili in po tem volili. Heil! Sicer pa v Kanalski
dolini ni vse tako potrto, kakor bi élovek mislil.
Marsikak ,Spas“ se ,gor ureZe® in marsikateremu
fanticu in - dekliéu zaigra srce v prsih po taktu
wiloglasnih harmonik. Ali to je dovoljeno samo
domaéinom, ne pa n. pr. vojakom, katerim pogled
prav rad uide po kanalskih krasoticah. Tisti vojaki
n. pr., ki so na boZiéni dan branili domovino po
Ukvah in pri tem izgubili nekaj c¢. kr. oroZja in
kap pod krepkimi udarei ,dobro se drZe¢ih* nkovskih
fantov, pa¢ ne bodo ve& stradili okrog Omanove
gostilne. Cudno pa je bilo pri vsem tem, da je
porofnik, vodja vojaSke patrulje, sam hotel dobiti
krivee med fanii, ne da bi to praviloma zahteval
od oroznistva. Se bolj Gudno pa je, da je moral v
»ipehkamro“ neki Keil, gostilniéar nekje v ce-
loviki okolici, ¢e§, da je on delal ,kraval*, —
Kakor je torej videti, Ukve Se niso izgubljene za
gvet in ljudstvo ne za zabavo. In to je veliko,
kajti c¢e cloveka mine dobra volja, potem je —
fu¢. Kaj ne da, gospod urednik? Barigelje I1.
Crnteée pri Dholiei. Pred seboj imam pismo,
ki ga je pisal neki folar svojemu prejSnjemu sodolcu.
Pismo priobéujem posebno zato, da bodo tudi drugi
videli, kako mislijo otroeci sami o novi Soli. Ob tej
priliki naj tudi omenim, da se §ri med tukaj$njim
ljudstvom laznjiva govorica, da je krémar, kateri
je svet za novo Solo precej dobro prodal, ta svet
daroval za Solo. Zato da se ga mora pritevati med
dobrotnike, drugi kmefje pa naj molé¢ijo. Toliko o
tej zadevi. Sedaj pa piSino, ki kaZe ,krasne“ sa-
dove nove sole. — ,Beliebter Scholfraind. Jas
bedaure dich, da ti nicht kanst v die naie Schola
ken, den so hohe ,izpe* und wo g. Schomastri
wonajo so gemalane und ist krat so wi ein Grad,
in tudi dir piSem das mir jetzt keine Sola haben
und auch naher nicht velko lernen. Taki E..l
wi mi in die Sola treten krat taki ttreten mi aus,
in lieber mochten v eine slovensko Sola ken,
Vodéim dir ein sreéno Neunjahr tvoj Fraind N. N.¢
— No, sem si mislil, na to nemséino so paé lahko
ponosni g. uéitelji z gosp. Pallo vred, posebno pa
nad nemdcurji. Sicer pa je c. kr. okrajni glavar,
sagledavdi novo %olo, sklenil roke in rekel: ,Ali
je to mogoce? Svojim ofem ne bi verjel.® Kaj
je neki hotel s tem povedati? In res, nekak strah
obide ¢loveka pred nove Solo, toda veliko bolj pa
ge pred vsoto 50.000 kron, reci petdeset tiso& kron,

katere se mora malone vse izposoditi. Koliko zna-
Sajo obresti! In to mora pladevati kmet in to za-
radi tistih nemdurskih gggg. ki jim je, izvzemsi
nekatere, blagor ohéine deveta briga. Ostreje besede
mi silijo pod pero, teda po toci zioniti je prepozno.
Seveda tisti lahko ukazujejo, ki jim ni treba pla-
¢ati niti vinarja. Tako ukazujejo ,napred*, toda
le v dolgovih. Razumete 1i? Slovenski mladenic.
Dvor. V tukajSnji Zupniji je bilo v preteklem
letu rojenih 45, med njimi 31 zakonskibh, 14 ne-
zakonskih. Umrlo je 25 oseb, in sicer 13 moSkega,
12 oseb Zenskega spola: med njimi 10 odrastlih in

15 otrok. Porocenih je bilo 11 parov. Zupnija
Steje 1078 dus. .
Velikovec. Nova lovska postava, katera je

bila potrjena od cesarja dné 4. velikega srpana
1903, veleva, da mora obéinsko predstojnistvo skli-
cati vse posestnike, da se posvetujejo zaradi lova,
ali naj se da v najem v celoti ali naj se razdeli
na vei kosov. Seveda manjsi kos zemljiséa ne sme
biti, kakor 115 hektarjev za samostojen lov. Pri
nas pa o tem ni bilo ne duha ne sluha. Menda
so za nafo obéino posebej kako klobaso spekli
v dezelnem zboru in na Dunaju. Jaz si pad mislim,
da CGe se je v drugih obdinah, kakor se slifi od
veé ob&in, pravilno sklepalo o lovu, da bi se mo-
ralo tudi v nasi. Pric¢akovali smo sicer tudi mi,
ali nase pricakovanje je bilo zastonj. Ker so veli-
kovski lovei izgubili nekaj zemljiscéa, ker isto spada
v drugo obd&ino, so &li leto3pjo jesen na lov tebinié
meninié v zmanjani lov. Sicer res ni veliko zajcev,
tako da je neki velikovski brivee, streljajo¢ za Sojo
v zrak, zadel nekega sedlarja Penkerja v rame,
ali vazlic temu bi rad vedel, kaj je nam storiti.
Ali smo res dolzni velikovikim loveem vzdrZevati
lov zastonj, ali pa naj gremo potrkat na kake
duri, da bi vendar nekaj dobili zato, ker jim zye-
rino tako zvesto redimo?

Velikovee. (Nesreia v kamnolomu.)
V mestnem kamnolomu pri Dravskem mostu, kjer
lomijo kamen za dravske stavbe, se je te dni pri-
godila velika nesre¢a. Vsled nepazljivosti delavcev
sprozil se je strel, ko so bili §¢ vsi v kamnolomu,
in po zraku lete¢i kamni so ranili nekega hlapea,
ki je ravno kamen nalagal, na glavi, posebno
mocno pa sta bila dva delavea ranjena na obrazu.
Okrevali bodo sicer vsi, ali enemu je oko naj-
brie strto.

Yelikovska okolica. Cenjeni gospod urednik!
Prosim Vas, povejte mi, ali veljajo za celo Ko-
roSko enake poStne postave ='i pa imame mi ckrog
Velikovea kaj posebnega? Dugou... ] mrag
pri nas, da je v enem sluéaju leZal denar ravuo
devet tednov na posti, v drugem sludaju pa
21 dni. Seve, to ni bila tako velika svota, ali
gotovo je, da taisti, ki sprejema majhne svote,
tezje pri¢akuje denarja, kakor pa oni, ki dobi ve-
like svote. Pa bodi svota velika ali majhna, red bi
moral biti. Ce pa ima kdo dobiti kako dopisnico,
posebno &e ima ista slovenski naslov, jo bo zunaj
mesta malokedaj dostavil postni sluga. Rajsi jo
pusti doma tako dolgo, da vendar enkrat vidi
tistega Gloveka in mu pové, ,da ima nekaj zanj“.
Leto&njo jesen se je zgodilo, da je nekdo odposlal
rekomandirano pismo. Pismo je leZalo ali na posti
ali pa pri poStnem slugi. Ker ni bilo odgovora
na pismo, je moral odpoSiljalec telegrafirati. Tako

e —

»Snedel bi kar celo izdajo.“

»To je zelo kratko povedano. Ali imate v
mislih navadno osmerko ali veliko izdajo za dom,
s slikami?¢

,Mislim, da bi bil popolnoma neobé&utljiv
gledé slik; to se pravi mislim, da ne bi manj cenil
1izdaje brez njih.*

,Ne, vi niste razumeli moje misli. Jaz mislim
cledé obsega. Sv. pismo v navadni osmerki tehta
okolu dveh funtov in pol, medtem ko tehta velika
¢etvorka s slikami deset ali dvanajst. Koliko Doré-
jevih izdaj bi snedel naenkrat?

»Ako bi poznali tega slona, ne bi povprase-
On bi vzel, kar bi dobil.“

,Dobro, oznacite torej v dolarjih in centih,
Stvar moramo dognati ali tako ali tako. Doréjeva
izdaja stane kakih 100 dolarjev en izvod, v ruskem
uspju, z okroglimi robovi.“

,Potem bi je bilo treba za kakih 50.000 do-
larjev — to je 500 izvodov.“

»No to je Ze bolj jasno. ZapiSem si to. Jako
dobro; on jé rad ljudi in sv. pismo; do sem torej
v redu. Kaj bi jedel Se drugega? Potrebujem na-
tanénih podatkov.*

,On bi pustil sv. pismo in jedel opeko; on bi
pustil opeko in jedel steklenice; on bi pustil ste-
klenice in jedel sukno; on bi pustil sukno in jedel
matke; on bi pustil matke in jedel oStrige; on bi
pustil otrige in jedel sladkor; on bi pustil sladkor in
jedel med ; on bi pustil med in jedel krompir; pustil
1 krompir in bi jedel otrobe; pustil bi otrobe in
jedel seno; pustil bi seno in jedel oves; pustil bi
oves in jedel riz; pustil bi riZ, kajti za mladih dni
Jje najved jedel riZz. NiGesar ni, Gesar ne hi hotel

vali.

jesti razun evropskega sirovega masla in e tega
bi jedel, ako bi ga mogel pokusiti.*

.Jako dobro. Splofna mnoZina ene pojedine
— recimo okoli ?¥

»Dobro, nekako !/, do '/, tone.*

.10 on pije —*

»Vse, kar tede. Mleko, vodo, Zganje, slad-
korni sirup, terpentinovo olje, petrolej, karbolno
kislino — nepotrebno je navajati posamezne teko-
¢ine, kar vam pride tekoCega na misel, lahko za-
pisete. On bo pil vse, kar tede, izvzemdi evrop-
sko kavo.“

,Jako dobro. V koliki mnoZini?“

.Zapiite 6 do 12 Skafoy — njegova Zeja se
menja; druge njegove potrebe se ne.“

.Te stvari so nenavadne. Utegnejo pa biti
jako dobri migljaji za zasledovanje.“

Pozvonil je. ]

»Alarih, pokli¢i kapitana Burnsa.“

Burns je prigel. Nadzornik Blunt mu je raz-
jasnil celo zadevo v vseh posameznostih. Potem pa
je rekel z razloénim, odlofnim glasom moZa, ka-
terega nadrti so v njegovi glavi jasno dognani, in
ki je vajen zapovedovati:

,Kapitan Burns, dolodite detektive: Jone,
Davis, Halsey, Bates in Hacket, da zasledujejo slona.“

» D3, sir.“*

»Dolocite detektive: Moses, Dakin, Murphy,
Rogers, Pupper, Higgins in Bartholomew, da zasle-
dujejo tatove.* — ,Da, sir.“

»Posljite modno strazo — strazo 30 izbranih
mo#, s pomoZno Seto drugih 30 moZ na kraj, kjer
je bil slon ukraden, da dobro straZijo not in dan

* Gospod.

in nikomur ne dovolijo priblizati se, kdor ne bi imel
pisanega dovoljenja od mene — izvzemsi Casnikar-
ske poroCevalee.* — ,Da, sir.“

,Posljite detektive v navadnih oblekah na Ze-
lezni¥ke, parniSke in prevozne postaje in vse ceste,
ki vodijo iz Jersey City, z naro¢ilom, da preiSdejo
vse sumljive osebe. —  Da sir.“

»Preskrbite vse te mozZe s fotografijo in po-
pisom slona in poudite jih, kako preiskati vse vlake
in odhajajoe prevozne parnike in druge ladje.“

»Da, sir.®
,Ako se najde slona, naj se ga prime, meni
pa nemudoma sporodi po brzojavu.* — ,Da, gir.”

»Sporoci, naj se mi tudi vsako sled, ki se jo
more najti —- sledove nog Zivali in sploh vse, kar
je temu podobnega.“ — DA, sir.

»Izdajte na policijo pristanisa ukaz, da pazno
patrolira.* — ,Da, sir.“

»Odposljite detektive v navadni obleki po
vseh Zeleznicah, severno notri do Kanade, zapadno
do Ohio, juzno do Washingtona.* — ,Da, sir.“

Namestite izvedence v vseh brzojavnih uradih,
da poslu$ajo vse brzojavne poSiljatve; prosijo naj,
da se jim raztolmadijo tudi vse tajne brzojavke.“

,Da, sir.¢

»Vse to naj se izvrdi z najvedjo tajnostjo —
zapomnite si, z najbolj neprodirljivo tajnostjo.“

» D3, sir.

yPorotajte meni toéno ob navadni uri.®

,D4a, sir.¥

»Pojdite!* — . Da, sir.¥ — OdSel je.

Nadzornik Blunt je moldal in zamislil za
trenutek, med tem ko se je ogenj v njegovih
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je vendar prinesel sluga telegram in rekomandirano
pismo oboje skupaj. To se pravi delati strankam
nepotrebne strofke. Kako naj si pomagamo? —
PritoZite se za vsak sluéaj posebej pri e. k. po&t-
nem in brzojavnem ravnateljstva v Gradeu.  Ured.

St. Stefan pri Velikoveu. Lansko leto je
bilo tukaj rojenih 16 otrok; nezakonskih 7. Po-
ro¢il se je 1 in umrlo jih je 16. — Zveder 6.t. m.
so prepevali Stirje sv. kralji. Napredujemo, kaj ne?

Yovbre pri Velikoveu. V minulem letu
je bilo v tukajdnji fari rojenih 33 otrok, med temi
nezakonskih 21! To je gotovo najvigje stevilo
izmed vseh Zupnij na Korogkem, Lep sad zares
liberalno - neméurskih naukov, katere tukaj trosijo
,Bauern-Zeitung® , Pre-proste Stimee“ in ,Stajere”.
Slednjega tukaj vsake 14 dni razdeli nag vrli“
postar v desetih izvodih. Morda ta golazen pri-
baja k nam iz Velikovea tudi ,uradno — postnine
prosto“. Skodovalo bi ne, ako bi postno ravna-
teljstvo stvar nekoliko prereSetalo. Poleg teh de-
getih izvodov jih pride ,gifenih krot“ v tukajsnji
okolici nebroj med ljudstvo in sicer iz Velikovea.
Tam jih prav pridno in velikodusno delijo in vsilju-
jejo Hut, Cebul, Straus, Nagele in Koloros ter drugi!
S tem se izkazujejo hvaleine za slovenski denar,
ki ga jim tako obilo nosijo zaslepljeni kmetje. —
Poroéenib je bilo 6 parov, umrle jih je 21. Manjse
nesrece ni bilo.

St. Jurij na Vinogradih. Prav Zalostno no-
vico Vam moramw, dragi bralei ,Mira“, danes na-
znaniti iz nafega kraja. Dné 28. decembra t. . je
po kratki wuéni bolezni, previdena s svetimi za-
kramenti, umrla Apa Skofis, Zena rodoljubnega
kmeta Matevia Skcfié-a, prej Murka, sedaj Lebarja
v Vogljah. Pogreb je bil velikanski. UdeleZilo se
ga je gotovo iz domade kakor tudi iz sosednjih
Zupnij do 600 ljudi. Dva gospoda, domadi in §mar-
jeski, sta spremljala truplo rajne in v éetrtek, dne
H. januarja opravila osmino za njo. V ginljivi na-
grobnici se je od rajue podtene, delavne kricanske
gospodinje, zveste Zene in skrbne, blage matere
na grobu poslovil domaéi Zupnik g. Vinko Poljanec.
Prisréni ,z Bogom* in ,na svidenje* ji je zaklical
v imenu Zalujofega moZa in sorodnikov, kakor Se
posebno v imenu jokajoCih otrok-sirot. V sree se-
gajoce Zalostinke ji je popeval domaci mozki zbor.
— V mirn podivaj, blaga Zena! Ljubi Bog pa
potolazi ZalujoGega moZa, otroke in sorodnike. TeZko
bomo pogresali rajno Lebarco v nasi sredini!

Tanel pri Pliberku. (BoZiénica.) Tudi
letos se je zopet oglasilo v naSi sicer tako osam-
Ijeni Soli boziéno veselje. Visokorodna grofica Ana
Thurn poslala je, kakor Ze ve& let, Solarjem bogata
boZi¢na darila, vredna gotovo 300—400 kron. To
je bilo veselje, ko je gledala mladina bogato bo-
Zifno drevesce, katerega je blagohotno okrasila
gospa uditeljeva. Toliko moéne, tople obleke in
¢revljev ter zraven Se kaj dobrega za Zelodec:
vsak izmed T2 otrok je dobil nekaj. Pa so tudi
pokazali, da znajo biti hvaleZni in se pridno uditi.
Cudili smo se, kako so izvrstno deklamirali pre-
prosti kmetski ofroci. Di, celo majhno boZiéno
igro so uprizorili. Kar strmeli pa smo pri nastopu
treh kraljev, ki so v krasnih obladilih prishi iz
jutrove deZele“ Gastit boZje dete in se z nami ve-
gelit. Razveselila nas je letos s svojo navzoénostjo
tudi grofica Fani Thurn s svojimi ofroki. Bogato

obdarovani so §li Solarji domov, ko je izrekla Go-
lekova Jerica v imenu vseh blagosréni dobrotnici
prisréno zahvalo in vo§dila sreéno novo leto. Bog
popladaj obilno vsem dobrotnikom, ki so napravili
otrokom to veselje!

Pliberk. Z novim letom je zadel pri nas
trgovino gospod Vid Mori iz sosednjega Smihela.
Kakor smo pridakovali in upali, pokazal se je moZa-
korenjaka, ki se ne sramuje slovenskega svojega
rodd. Ni se zbal pliberfkih hujskacev in posili-
nemcev in je naznanil otvoritey trgovine tudi v
slovenskem jeziku. Vsa dast mu! Naj le tako
ostane, ne bo se kesal. Mi pa, slovenski kmetje,
vemo, komu naj nosimo svoje slovenske krajcarje.
Tja Ze ne, kjer spostujejo le na§ denar, nas pa
pri vsaki priloZnosti zaniujejo in psujejo kot ,bin-
disarje“. Kaj pa bi bilo, slovenski kmetje iz oko-
lice, ée bi postopali bolj zavedno in pliber§kim
nemcéurjem pustili malo obéutiti, kako bi se jim
godilo, & bi jim kmetje-bindiSarji ne polnili ved
lacnih Zepov? Veseli nas pa, da imamo zdaj v
Pliberku trgovea, ki ga smemo imenovati naSega.
Tedaj ,svoji k svojim!*

Komelj pri Pliberku. Minulo sredo se je
prigodila tu grozna nesreta. Pri spravljanju lesa
izpodrsnilo je nekemu delaveu, in teZek hlod Sel
je z vso modjo naravnost Grez njega. Pri priéi je
bil mrtev, in popolnoma zmedkanega so prepeljali
v mrtvasnico v Vogréah. Ponesreceni je baje kmetski
sin in je sluzil pri Leitgebu v Sinéivasi.

Iz pliberske okolice. Sludajno sem pridel
mimo BoZjega groba pri Pliberku. Na cesti me
ponosno pozdravi majhen fantidek: ,Kuten Tak!“
— ,No, fante, kdo pa te je tako udil ?“ ga vprasam.
»,Go0spod uditelj,“ se mi odreZe. Da fant blaZene
nems¢ine Se ni jedel s Solsko Zlico, to sem takoj
od njega samega izvedel. Pag pa je uditelj njegov
najblizji sosed in brzkone nima potrebnejsih opravkov,
kakor ofroke Ze pred vstopom v Solo pripravljati
za ,edino zvelitavno* nemgéino. Ce se tako zadenja
Ze zunaj Sole, kako mora Se le biti v Soli, kjer so
otroci popolnoma v rokah uditeljevih — krajni
Solski svet pa spi. Uboga slovenska deca!

Smihel nad Pliberkom. (PoZar.) V nodi
od 8. na 9. t. m. ob pol 12. uri pridelo je goreti
v Zupnikovem gospodarskem poslopju. Smiheléani
so bili takoj na licu mesta s svojo brizgalno, kakor
tudi nekaj pozneje pozarne brambe iz Stebna, Libug,
Ponikve in Sorgendorfa, katerim se je posreéilo
ubraniti, da se ogenj ni dalje razsiril in da razun
uni¢enja omenjenega poslopja ni beleZiti drugih
nesred, Cela vas je bila v veliki nevarnosti. Kako
je ogenj nastal, se ne ve natanéno. Skoda je cenjena
okolu 6000 kron, zavarovalnina pa znasa 3000 K.

Gustanj. Preselil se je zdravnik g. dr. Hohn
v Radence. Na njegovo mesto je prifel dr. Skaza
iz Velenja.

Poslano.*

Podpisani je sprejel od sl. c. kr. okrajnega
golskega sveta v Smohoru dné 23. marca 1904
§t. 402 naznanilo, da se je obrnil sl. e. kr. Solski
svet v izvrditvi sejuega sklepa z dne 2. marca 1904

* Za vsebino tega ¢lanka odgovarja urednidtvo le
toliko, kolikor dolo¢a zakon.

zaradi revizije Solskih radunov Sole na Brdu na
koroski dezelni odbor s prodnjo, naj zahtevano re-
vizijo izvr¥i. Obenem naznanja sl. ¢. kr. Solski svet,
da se mi bo dan revizije pravofasno naznanil in
da mora Dbiti pri tej reviziji ves krajni Solski svet
navzod zat6, da se dajo pregledovalcu radunov po-
trebna pojasnila in: ,weil eine ordnungsmiifiige
Ubergabe nicht erfolgt ist.

Od tistega C¢asa je preteklo devet mesecev,
ne da bi bil podpisani prejel kakorsnokoli obvestilo.

Ker ni verjetno, da bi koroski deZelni odbor
ne dal v preteku tega asa nobenega odgovora,
dalje ker mislim, da imam pravico zahtevati
kondno reSitev in ureditev te zadeve, in slednji®
zat6, ker uradno Se nisem odvezan kot naéelnik
Solskega sveta na Brdu, stavim sl. c. kr. okrajnemu
Solskemu svetu v Smohorju slededa vprasanja:

,1. Ali je in kaj je odgovoril deZ. odbor ko-
rodki zaradi revizije Solskih radunov?

2. Kedaj se bo vrdila revizija in kje?

3. Je li zadeva Gitschthaler zaradi pobotnice,
podpisane od JoZefa Kurij-a, oziroma preostale
svOte natanko pojasnjena?

4. Je li strop v 3. razredu Sole na Brdu
podprt? |

5. Ali je slavnemu e. kr. Solskemu svetu v
Smohorju ¢&lanek, objavljen v ,Bauern-Zeitung* z
dne 17. marca 1904 pod napisom: ,Zur Landtags-
Ersatzwahl im Bezirke Tarvis-Arnoldstein®, znan in
kaj misli v tej zadevi ukreniti?

6. Ali se je revizija Solskih rac¢unov morda
Ze vrdila in kakSen je v tem sludaju rezultat?*

Brdo, dné 4. prosinca 1905.

F'r. Grafenauer,
deZelni poslanec in nadelnik Solskega sveta.

Drustveno gibanje.

I. koroSko tamburaSko drustvo ,,Biser-
nica** v Celoven priredi svoj redni obéni zbor
dné 5. svedana ob 4. uri popoldne v gostilni pri
Cavznikn s sledeGim sporedom: 1. pozdrav. 2. po-
ro¢ilo tajnika, 3. porocilo blagajnika, 4. volitev od-
bora in raGunskih pregledovalcev, 5. slucajnosti.
Po sporedu prosta zabava. K obilni udelezbi vabi

odbor.

Izobrazevalno drustve ,,Kot* v St. Ja-
kobu v RoZ%u vabi na ob&ni zbor, ki se vrdi
v nedeljo, dné 15. t. m. Zadetek zborovanja je ob
3. uri popoldne. Volil se bo tudi nov odbor. Spored
smo Ze objavili. Mladeni¢i, pridite in pristopite k
dru$tvu, ki je nam v Gast, sovragom pa v strah!
Mladenke, pridite in se navZijte krasnega sloven-
skega petja, ki je na Korofkem Ze izumiralo, a se
je spet vzbudilo h krepkemu Zivljenju; moZje in
Zene pridite, da bodete videli ogenj domovinske
ljubezni, ki plamti v srcih vaSe mladine, in mo¢,
ki teka po njenih Zilah! Odbor.

Dopisi.

Skocijan. (Obd&ni zbor podruZnice
druzbe sv. Cirila in Metoda.) Shod na praz-
nik sv. Stefana, t. j. na 26. dec 1904 popoldne,
je bil sijajni dokaz nérodnega Zivljenja za Sko-
cijan in okolico. Gotovo je na ta shod lahko po-

oeh zmanjSal in ugasnil. Nato se je obrnil k meni
in rekel z mirnim glasom:

»Ne bom se bahal, ni moja navada; toda —
slona bomo nagli.*

Sréno sem mu stisnil roko in ga zahvalil;
sicer sem pa tudi zares &util hvaleZnost. Kolikor dalj
sem gledal tega moZa, toliko raje sem ga imel in
toliko bolj sem ga ob&udoval in se ¢udil skrivnost-
nim &udeZem njegovega poklica. Potem sva se lo-
&ila za to nod, in jaz sem Zel domov mnogo bolj
srednega srca, kakor sem bil na potu v pisarno.

I1.

Prihodnjega jutra je bilo vse v ¢asnikih, vse
do najpodrobnejsih posameznosti. Bilo je celo mnogo
pridejanega — zlasti ,teorije“ detektiva A in de-
tektiva B in detektiva C gledé nadina, kako se je
izvréila tatvina in kam so tatovi bezali s svojim
plenom. Bilo je enajst takih misel, ki so se pe-
¢ale z vsemi moZnostmi; in to edino dejstvo kaZe,
kako neodvisni misleci so detektivi. Niti dve
misli si piste bili podobni razun v eni podrobnosti
in v kateri se je popolnoma vjemalo vseh enajst
teorij: akoravno je bilo ozadje moje hife podrto in
so edina vrata ostala zaklenjena, da slon ni bil od-
veden skozi to odprtino, temved skozi neko drugo,
do sedaj Se neznano. Vse so se skladale v tem,
da so roparji naredili to odprtino samo v ta namen,
da zvodijo detektive na napano sled. Meni ali
kakemu drugemu lajiku ne bi to najbri nikdar ne
prislo na misel, toda detektivov ni varalo niti za
trenutek, Na ta pagin je bilo ono, kar sem menil,
da je bila edina stvar, ki ni bila zagonetna, v res-
nici edina stvar, v kateri sem se najved motil,

Vseh enajst misel je navajalo imena sludajnih tatov,
toda niti dve niste navajale istih imen; skupna
svota vseh sumljivih oseb je znadala 37. Vsi raz-
liéni CGasniki pa so kondevali svoja porodila z naj-
bolj vaznim mnenjem — gz onim glaynega nadzor-
nika Blunta. TzvleGek tega porocila se glasi sledede:

~Nadzornik vé, kdo sta bila voditelja, nam-
reé »>Brik« Duffy in »Red< McFadden. Deset
dni pred tatvino je Ze vedel, da se namerava to
tatvino izvrditi, in je mirno nadalje zasledoval ta
dva znana lopova; na nesreco pa se je njihova sled
izgubila ravno v dotidni nodi, in predno jo je bilo
mogode zopet najti, je pti¢ ze odletel — to je slon.

,Duffy in McFadden sta najdrznejSa lopova
cele te tolpe; nadzornik ima vzroke misliti, da sta
ta dva, ki sta v neki mrzli no¢i minole zime ukradla
ped iz glavnega stana detektivov — szaradi &esar
je bil drugega jutra nadzornik in vsak takrat na-
vzodi detektiv v rokah zdravnikov, nekateri z zmr-
znjenimi nogami. drugi z zmrzojenimi prsti, ugesi
in drogimi udi.“

Ko sem pregital prvo polovico tega poroéila,
sem se bolj kakor kedaj dudil velikanski bistro-
umnosti tega moZa. On ni videl vsega samo v se-
danjosti s svojim sokoljim o¢esom, temveé celo bo-
do¢nost ni mogla biti prikrita pred njim. Kmalu
sem bil v njegovi pisarni in rekel, da si ne morem
kaj, da ne bi Zelel, da bi bil te ljudi Ze prej dal
zapreti in tako prepredil vse neprijetnosti in izgubo.
Ali njegov odgovor je bil preprost, preprievalen
in neovrgljiv.

»Nasa naloga ni, preprediti zloine, temved
jih kaznovati. Kaznovan jih pa ne moremo prej,
dokler se niso izvriili.¢

Opomnil sem, da je bila tajnost, s katero smo
zateli, izdana po d&asnikih; ne samo vsa dejstva,
temved tudi vsi naérti in nameni so bili izdani;
sumljive osebe so bile celo z imenom navedene;
sedaj se bodo gotovo razkropili na vse kraje ali pa
se poskrili.

,Naj se le. Spoznali bodo, da bode moja roka,
ko bom jaz pripravljen zanje, padla nanje z vso
teZo, v njihova skrivaliida, tako gotovo kakor roka
usode. Kar se tie dasnikov, smo jim morali spo-
roGiti. Dober glas, ugled, neprestano javno ome-
njanje — vse to je za detektiva neobhodno potrebno.
On mora objavljati svoja dejstva, sicer se bo mi-
glilo 0 njem, da nima niéesar; on mora priobde-
vati svoje misli, kajti ni¢ ni tako Cudovitega ali
imenitnega, kakor misel detektiva in mu ne do-
nese toliko ob&udovanja in ugleda; mi moramo ob-
javljati svoje naérte, kajti éasniki jih hocejo na
vsak nadin imeti, mi pa jim tega ne moremo od-
redi, ne da bi jih Zalili. Mi moramo obéinstyu ne-
prestano kazati, kaj delamo, sicer bo mislilo, da
ne delamo mni¢esar. Ali ni bolj imenitno in pri-
jetno, ako kak &asnik piSe: ,Nadzornika Blunta
dubovita in izvenredna misel je slededa,“ kakor
pa, ako napise kaj neprijaznega, ali, kar je Se slabSe,
posmehljivega.“

,Uvidevam prepri¢evalnost vasih besedi. Toda
opazil sem, da ste v enem delu svojih opazk v
Gasnikih danes zjutraj odklonili izraziti svoje mnenje
o neki manj vaZni stvari.“

,Da, tako delamo vedno; to ima dober udinek ;
vrhu tega pa si nisem ustvaril prav nobenega
mnenja gledé one tocke.“ (Dalje prihodnjié.)
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nosna Skocijanska Ciril in Metodova podruZnica, ki
je povodom letnega obdnega zbora zbrala dokaj
yrlih narodnjakov in rodoljubkinj od blizu in daleé,
ki so z zanimanjem in navduSenjem sledili raznim
govorom. Poleg domace Zupnije so bile zastopane
vse sosedne; zlasti moramo pohvalno omenjati, da
so nas prihiteli posetit celé zastopniki iz daljnega
St. Jurja na Vinogradih, na &elu jim gosp. Zupnik
V. Poljanec, kakor vrle fante Lovanéane, ki so nam
zapeli tudi par kratkocasnih.

Po iskrenem pozdrayu podruZpiCnega pred-
sednika p. d. Pusnika dd isti besedo g. Val. Pod-
gorcu, kateri govori o razmerah med Slovenci
in Nemei v stari dobi, koji govor je prinesel zadnji
,Mir* v celoti. Govoru je sledilo burno odobra-
vanje.

Zatem nam poda g. V. Poljanec sliko o
protiverskem boju na Francoskem, tako v javmem
Zivljenju, kakor v Soli. Dalje nam vzpodbuja pogum
proti nadim raznim nasprotnikom.

Kot tretji nastopi, prvi¢ javno, mladenié P e-
regrin Yundek, ki prav moZato govori o po-
trebi raznih izobraZevalnih druStev na Korofkem
ter kaZe na lepe uspehe spodnjestajarskih mlade-
nigkih drudtev. Konéno pozove svoje Skocijanske
rojake, da tudi &im preje ustanové sliéno drustvo.

Nato sledi govor g. provizorja Dragasnika,
ki razpravlja, kakdne so nage ljudske Sole in kakSne
bi imele biti po nam zajamé&enih postavah. Omenja,
da mi Sloveneci (posebej e on, ki so ga imenovali
prosti glasovi [,Fr. St.“] ,Deutschenfeind“) nikakor
nismo sovraZniki Nemecev, a pravic krajSati pa si
ne smemo pustiti na noben nadin. Dalje izrazi
Zeljo, da ob prvi mogo@i priliki napravi politi¢no
in gospodarsko drudtvo za Slovence na KoroSkem
tukaj shod, ki bi naj razodel ljudstvu naSe po-
litiéne teZnje, ob enem mu pa tudi pokazal pof,
kako se dadé iste zboljSati. — Konéno nam poroda
&0 & g. V. Poljanec, ki vdrugi¢ nastopi, o raznih
shodih zadnjega @éasa, nagih 1o nasprotniskih, v
velikovikem okolifu. Vsem peterim govorom je
sledilo burno odobravanje in Zivahni ,Zivijo“-klici.

Kakor na vsakem letnem obénem zboru, je
bila na sporedu tudi tokrat volitev novega odbora,
ki je kondala z zopetno enoglasno izvolitvijo starega
odbora. Tej je sledilo porocilo tajnika. Med posa-
meznimi to¢kami pa je prepeval domati pevski
zhbor, pomnoZen po raznih v goste dolih pevcih,
kakor Ze omenjenih lovangkih fantih, ndrodne pesmi.

Tako torej smo se prav dobro imeli, kar se
paé imamo zahvaliti marljivim odbornikom po-
druZnice, kakor tudi gostilnidarju p. d. Majarju, ki
nam je prepustil prostore in poskrbel za toGno po-
strezbo, da smo bili vsi veseli in zadovoljni. Po-
sebno zadovoljen zamore biti tudi blagajnik, ki je
nabral na shodu 650 K udnine. Posebej pa so Se
prispevali zraven Skocijanski Mohorjani po preé.
gosp. Zapniku A, Mikulug-u 8 K 33 vin, tako da
moremo zaznamovati nabrane gotovine 73 K 33 vin.
Poleg tega se je prodalo tudi za veé kron ,nérodnega
koleka“. Dal Bog, da se kmalu zopet vidimo na
enakem shodu.

Politi¢ni pregled.

Novo ministrstvo se je tako sestavilo, kakor
smo Ze zadnji¢ porocali. Ministrski predsednik je
postal baron Gautsch, minister za notranje za-
deve grof Bylandt-Rheidt in pravosodno mi-
nistrstvo je prevzel sekeijski nadelnik dr. Klein.
Odstopil je torej samo Korber, vsi drugi ministri
so ostali na svojih mestih. Gautsch se zelo trudi.
da bi dosegel redno poslovanje drzavmega zbora.
Posvetuje se z vsemi strankami. Cehi in Jugo-
slovani, radi katerih je moral iti Kdrber, ne za-
upajo dovelj novemu ministrstvu ter so se izjavili,
da hotejo podakati, kako se bodo razmere razvile.

Drzavni zbor se zopet snide dne 23. t. m.
ter bo zboroval do 15. aprila. Na dnevnem redu
bo proradun in ps podpore vsled ujme prizadetim
Krajem.

Dol Astur je padel.

Zadnji dan leta, 31, decembra, je po osem-
mesednem hoju padla trdnjava Port Artur v roke
Japoncev. Osem dolgih mesecev je malo Stevilo
hrabrih ruskih braniteljev branilo trdnjavo besnih
napadov japonskih, ali sedaj, ko je zmanjkalo
trdnjavi streljiva, je izprevidel junadki poveljnik
trdnjave, general Stesel, da je vsak nadaljni upor
nemogod. Rusi so imeli le Se streljiva za puske,
do¢im so Japonci obsipavali trdnjavo s topovskimi
krogljami najvedjega kalibra. Steselj se jo zadel
Pogajati zaradi predaje trdnjave s poveljnikom ja-
ponske oblegovalne vojske, generalom Nogijem.
Predno pa so se zadela pogajanja, so Rusi razstre-
lili vse vedje ladje v pristani§éu, trdnjava pa je
bila sama 7e tudi bolj podobna razvalinam, gakm—
pa frdnjavi. V trdnjavi je bilo zadetkom obleganja
35.000 moz. Od teh je bilo 11.000 ubitib, 16.000
fanjenih ali so pa oboleli, 8000 moZ je bilo vedno
v ufrdbah, od teh je bilo 2000 za boj nesposobnih.

Med obleganjem trdnjave je bilo ranjenih 65 od-
stotkov posadke. Ranjenci so se pa vracali na
svoja mesta, nekateri po sedemkrat. Med obrav-
navawi za predajo trdnjave se je pokazalo, da v
trdnjavi naposled ni bilo niti 3000 moZ veé&, ki bi
lahko drzali puSko. Ali Se v nedeljo se je hotel
Stesel na vsak nacdin boriti dalje, akoravno je zelo
trpel vsled ran, ki jih je dobil med obleganjem.
Mislil je, da ima okrog sebe e za boj sposobne
Jjudi, toda njegovi generali so mu ugovarjali, da
se ne morejo bojevati; ljudje se ne morejo ganiti.
Spé stojé; ne vidijo bajoneta na svojih prsih.
Steselj je dvignil pest ter zaklical: ,Potem pa se
borite vi, generali!* Bil je odloen, da nadaljuje
boj. Castniki, ki so se resili v Cifu, so prepri-
Gani, da je Port Artur padel le vsled pomanjkanja
streljiva. Cele mesece se je branila trdnjava le z
bajonetom.

Japonei so dovolili ruskim Gastnikom nositi
sablje ter svobodni odhod v domovino, ako se
zavezejo s ¢astno besedo, da se ne bodo ved ude-
lezili vojske proti Japoncem. MoStvo pa mora v
ujetnidtvo na Japonsko. Vseh skupaj je odslo v
ujetnistvo 9907 moZ. Bolniki ostanejo v porfartur-
skih bolnisnicah. General Steselj se vrne domoy.
Japonci so zasedli vse utrdbe portarturske. Ruski
polki so odhajali iz Port Arturja s svojimi &astniki
in zastavami na Celu, a Japonci so ob krajih stali
v Spalirju ter izkazovali vojaske dasti vsem ruskim
Gastnikom. Rusi so odsli, a nad Port Arturjem
sedaj vihra japonska zastava z vzhajajodim solncem.

Vse se povpraSuje sedaj, kaj bo nadalje z
rusko-japonsko vojsko. Ali se bo kmalu sklenil
mir, ali se bo vojska nadaljevala. Vedina dasopisov
je mnenja, da bo Rusija nadaljevala boj v MandZu-
riji, dokler ne bo popolnoma zmagala. Potem Port
Artur paé ne bo velike vrednosti za Japonsko.

Rusko ladjevje, ki ‘pluje sedaj na bojisce, se
bo pomnoZilo 8¢ z novimi ladjami, ki kmalu od-
idejo iz Evrope. Tako bo admiral RoZdestvenski
lahko kos japonskemu brodovju. Pravi boj se zadne
Sele spomladi in njegov konec bo gotovo ugoden
za Ruse.

KnjiZevnost in umetnost.

Ljudska pesmariea. Nekaj za naSe or-
ganiste. Nadarjeni cerkveni glasbenik Fr. Sal.
Spindler je izdal prav liéno pesmarico, ki ima lep
namen, povzdigniti cerkveno in naboZno petje.
Omenjeno delo je kaj primerno za nase korogke
cerkvene zbore. Pesmi so lahke, urejene za vse
praznike, posebno nas pa Se razveseli lepo &tevilo
Marijinih pesmi, ki so med nafim ljudstvom vse
premalo razdirjene, Delajmo vsi na to, da se zboljsa
cerkveno petje pri nas. Castita cerkvena predstoj-
nistva in gospodje organisti, sezite v obilnem Ste-
vilu po uporabni pesmarici, Dobiva se pri kat.
tiskovnem drudtvu v Ljubljani. Cena 60 vin. v
mehki vezavi, v platnu 1 K, v Sagrinn 140. —
Spremljevanje na orgljah kmalu sledi.

Razne stvari.

Redovnik -izumitelj. Rimski redovnik o.
Emil de Carbognano je izumil — kakor se govori
— stroj za telefoniranje brez Zice, ki da izvrstno
upravlja. V kratkem ¢asu priobéi redovnik ta svoj
izum javnosti. ;

Sreca. Trgovski vajenec v New Yorku, Maks
Hart, je postal cez noC premoZen ter je otvoril
svojo trgovino. Na neki draZbi je kupil za 20 do-
larjev s koZuhovino prevleden kov@eg, a za koo
je nasel 200.000 dolarjev v vrednostnih papirjih.
Kot posten mladenié je to najdbo prijavil sodiddu,
toda sodife mu je prim;alo popolno pravieo do
papirjev, ker jih je pridobil poStenim potom.

Velika suSa v Ameriki. Iz New Yorka po-
rodajo, da vlada sedaj v velikem delu zveznih drZav

izredno veliko pomanjkanje vode, kakorSnega ni
bilo Ze ved let. Najveé trpé zapadne drzave. Male
reke so se izsuSile in celo v velikih rekah, kakor
Ohio, je le malo vode, da so morale tovarne v
nekaterih mestih vstaviti delo. Mnogo Zivine je
poginilo.

Carodejna &epica. Neki nemdki list pri-
obéuje slede¢o dogodbico: Bilo je na Zeleznici.
Sprevodnik vstopi v voz in zahteva vozne listke.
Popotniki mu jih dajo. ,No, mamka, dajte mi vozni
listek,“ nagovori potem sprevodnik staro Zenico,
ki je ¢epela v kotu in imela glavo pokrito z mastnim
robcem. Zenica ga zatudeno pogleda in se potem
obrne k oknu. ,Mamka, kaj ne slifite? Vozni
listek mi dajte!“ Zenica sedi nepremiéno in moléi,
kakor bi jo cela stvar ni¢ ne brigala. Sprevodnik
postane nevoljen. ,Ali ste gluhi?® zakriéi in po-
cuka Zenico za rokav. Pozna se ji, da se je pre-
strafila in zadudila. ,Ali me vidite ?“ vprasa bojece.
— ,No, taka gos,“ odvrne sprevodnik, ,saj vendar
nisem slep.“ Potniki se smejejo. Nato zadne Zenica
jokati in pravi: ,Potemtakem me je goljufal, ta
lopov!“ In pripovedovala je: ,Na postaji v Heils-
dorfu sem se sesla z nekim ,gospodom“. Ko mu
povem, da se peljem domov v Kalbsdorf, mi pravi,
da nabira darove za protestantske misijone v Afriki
in da mi d4 carodejno &epico iz svete deZele, ako
mu dam vsaj pet mark v omenjeni namen. Cepica
ima to lastnost, da naredi ¢loveka nevidoega spre-
vodniku na Zeleznici. Dala sem mu zadnjih pet

mark, a on mi je dal to Gepico ter me je ogoljufal.“
Popotnikom se je smilila reviea in pladali so za
njo voinjo.

spominjajte se s
T P

Ponos vsake gospo-
dinje je dobra kava.

Kathreinerjeva
Kneippova sladna kava

ge ne bi smela pogredati
ved v nobenem gOosSpo-
dinjstva, kadar se na-
pravlja kavina piiada.

o000

Zahtevajte le izvirne zavoje
z imenom »EATHREINER«.

Listniea unrednistva.

G. H. v P. Take stvari se priobZujejo samo med
,oznanili®, torej jih je treba placati. Naj se poslje besedilo
supravnistva®, katero potem podlje racun. Sicer pa ne vem,
ali bi sploh kazalo, to priob&iti. Kake nérodne vere pa je
dotiénik ? :

Yeé dopisnikom: Za danes vsled preobilega gra-
diva moralo izostati za prihodnjié.

Loterijske Stevilke od 7. januarja 1905.
Linc 10 44 78 22 65
Trst 56 35 10 63 70

i Hocete dolgo zivetli

in se veseliti dobrega zdravija? Da doseZete to, skrbite zato, da ohranite zdrav Zelodee

in redno g)rebtwl anje. A
Vsak, kdor je Zelodec s teZkimi, prevrodimi ali premrzlimi jedili pokvaril ali prehladil, najde gotovo pomoé v

Germanovem zivljenjskem cvetu (esenci),

katerega z najvedjim uspehom rabi pri pomanjkanju teka, slabosti Zelodca, napihnenju, goredici
(zgagi), slabosti, glavebolu, omotici, kréu, zaprtem telesu, zlati Zili. Po preobilih pojedinah, posebno
po mastnih in tezko prebavljivib jedilih, ta cvet odstrani tiskanje in bolecine in zbuja tek, s emur v visoki meri pomaga k
ohranjenju telesa. Ker odstranjuje vse sprijene soke iz telesa, ociséuje kri, in ima tudi pred vsemi podobnimi pripomocki
to prednost, da je cisto neé!mdbl\r, ¢e se tudi rabi dolga leta, ker je napravljen iz najfinejsih, skrbno izbranih zelids, ter
ima prijeten, grenko-aromatifen okus, da ga morejo rabiti tudi obcutljive osebe, otroci in Zene.

Germanov Zivljenski evet kot pravo ljudsko in domace sredstvo, naj ne manjka v nobeni hidi, ker dosti-
krat obvaruje pred hudo boleznijo, ko ni zdravniske pomodi blizu. Pri nakupu naj se vedno zahleva Glermanov
Zivljenski cvet iz lekarne ,.érni orel* v Belovaru, ker so e sredstva z enakim imenom, a ne tako
dobra. Za znamenje pristnosti mora vsaka steklenica, ki je v zelenem zavitku, nositi polno ime tvrdke: Lekarna
»»pri érnem orlu* K. Germana v Belovaru (Hrvatsko), kamor je tudi podiljati vsa podtna naroéila. Cena
steklenice K 1:40, po posti vsa] dve steklenici. Za zavoj 40 vin. veé, kot podtno povzetje, ali se poilje znesek prej. Na-
slovi morajo biti pisani razioéno in natanjko, Pojasnila, prospekti, na vodo porabi zaston].

Germanoy Zivljenjski ovet moram trpefemu tlovestva najtopleje priporoditi, ker sem se osebno, kakor pri mnogih obéanih, katerim sem
ga priporocal, mogel prepri¢ati, * izvsstaib uspemh, i Edmund Medeotti, zupnik v Trojstvu, Hrvatsko.

Naznanjam Vam, da sem o ra*“ih stranij poskusil ze mnogo sredstev, ali ni imelo zaZeljeni uspeh, kakor Germanov Zivljenski cvet.
L " Andrej ek, Sv. Ana na Krembergu.

Posljite mi zopet osem steklenic Germanovega zivljenskega cveta, ki ga bom vsem bolehajocim ma zelodeu najtopln'e priporocala, Jaz ze
okrevam, Apolonija Haberl v Semrijah, Stajersko.
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Tiskarna druzbe sv. Mohorja =
¥ Geloven

ima v svoji zalogi in priporota v narofevanje na-

slednje tiskovine:

Poselske knjizice vsled poselskega reda za vojvodino
Korosko z dné 19. sufca 1874 z dodatkom
k poselskemu redu, v slovensko-nem&kem
jeziku, 8° 65 stranij, vezan izyod 24 vinarjev.

Glasovnica za volitev obcinskih odbornikov (na
barvastem papirju), vslovensko-nem&kem jeziku,
4% 100 komadov 1 krona 40 vinarjev.

Glasovnica za volitev namestaikov v obéinski od-
bor (na belem papirjn), v slovensko- nemskem
jeziku, 4% 100 komadov 1 krona 20 vinarjev.

Pooblastila za obéinske volitve, slovenska in nem-
gka, folio, 100 komadov 1 krona 60 vinarev.

Dolzno pismo za posojilnice, 3 strani folio, 100 pol
4 krone.

Za krajne Solske sovete:

Solska naznanila (Schulnachrichten), slovensko-
neméska. folio, 100 komadov 2 krou.

Vabila k sejam krajnega Solskega sveta, 4° 100
komadov 1 krona.

Postava iz dné 10. roznika 1894. leta, s katero
se nadatek ali likof kmetijskih posiov uravnd, v
slovensko-nemskem jezikn, 100 komadov 4 krone,

Nadatne izkaznice (likofni listi), slovensko-nemski,
100 komadov 1 krona.

Za zupnijske urade:

Mali katekizem, kartoniran istis 30 vinarjey.

Srednji katekizem, Ekartoniran iztis 64 vinarjev.

Veliki katekizem, kartoniran iztis 80 vinarjev.

Cecilija. Cerkvena pesmarica, I. in IL del. (Uredil
Anton Foerster.) — Velja za ude brodiran iztis
vsakega dela 1 krono, v !/, prt vezan 1 krono
40 vinarjev, v prt 1 krono 80 vinarjev, v '/, usnji
2 kroni;za neud ein po knjigarnah velja brofiran
iztis 1 krono 40 vinarjev, v '/, prt vezan 1 krono
80 vinarjev, v prt 2 kroni 20 vinarjev, v !/; usnji
2 kroni 40 vinarjev. PoStnine je pladati za po-
samezne iztise 30 vinarjev Se posebej.

Litanije presv. Srca Jezusovega s posvetilno mo-
litvijo in prosnjo k najsvetejSemu Sreu; 25 ko-
madov 90 vinarjev (po posti 107 l.arjev vec);
b0 komadov 1 krona 60 vinarjev (po posti 20
vinarjev ve¢), 100 komadov 2 krouni 80 vinarjev
(po posti 30 vinarjev ved).

Tri bozje ¢ednosti, 100 komadov 80 vinarjev, po
posti 1 krona.

Resi duso! Spomin na sv. misijon, 16 stranij, 100
komadov 3 krone, 500 komadov 12 kron, 1000
komadov 20 kron.

(& jBVB arijaceljske

orej 1§l Zelodtne kapljice
zaradi svojega poZivljajoéega in krepéa-
jolega udinka na prebavne telesne dele se
obée priporoéajo, kedarse nima teka pri jedi,
pri slabem prebavljanju in drugih

zelodénih boleznilh.
Zahtevajte v lekarnah izrecno le

Brady-jeve Zelodéne kapljice.

C. Brady, lekarna pri ogrskem kralju,
Dunaj, Flelschmarkt 1.

o v,

Pt At e R L R P e S A D S S
Slovenska dospodinja!

Zavedaj se svojega rodu
ter zahtevaj vselej in povsod ci-
korijo Cirilovo, torej slovensko,
katera je najbolja in v prid druzbe
sv. Cirila in Metoda. “ZJME

PV YV V-V V- VNV V V-V V V-V VN
Kupujte narodni kolek!
DO CTT VDD WG T

Kmetija na proda,j.

V Logivasi, posta Vrba ob jezeru na Koro-
rofkem, se prodd kmetija, p. d. pri Kokalu, ob-
stojeca iz 32 oralov svetd s hifo in skednjem vred
2a 4500 goldinarjev. Kupec mora prevzeti viitkarja.
Ponudbe pod naslovom: I. A. V. poste restante

v Beljaku.

F- Zdravje je najvedje bogastvo!

) ﬂ
Wy Kapljice sv. Marka.

Te glasovite in nenadkriljive kapljice sv. Marka
se uporabljajo za notranje in zunanje bolezni.

Osobito odstranjujejo trganje in otekanje po kosteh v nogi in roki ter
ozdravijo vsak glavobol. Udinkujejo nedosegljivo in spasonosno pri Ze-
lodénih boleznih, ublazujejo katar, urejujejo izmeéek, odpravijo naduho,
boledine in krée, pospesujejo in zboljsvjejo prebavo, éistijo kri in éreva.
S ; : Prezen6 velike in male gliste ter vse od ghst izhajajo¢e bolezni. Delujejo
8 izborno proti hripavosti in prehlajenju. Lecijo vse bolezni na jetrih in slezeh ter koliko in Séipanje v Ze-
§ loden Odpravijo vsako mrzlico in vse iz nje izhajajo¢e bolezni. Te kapljice so najboljse sredstvo proti bolezni

na maternici in madronu ter ne bi smele radi tega manjkati v nobeni mes¢anski in kmeeki hisi. Dobivajo se samo:
Mestna lekarna, Zagreb, zato naj se narocéujejo tofno pod naslovom:

Mestna lekarna, Zagreb, Markov trg Stev. 73, poleg cerkve sv. Marka.

Denar se podilja vaprej ali pa povzame. Manj kot ena dvanajstorica se ne pofilja. — Cena je nasled-
5 mja in sicer {ranko dostavljena na vsako posto: !
A4 1 ducat (12 steklenic) 4 K, 2 ducata (24 steklenic) 8 K, 3 ducate (36 steklenice) 11 H,
4 ducate (48 sieklenic) 14-60 K, 5 ducatov (60 steklenic) 17 K.
Imam na tisofe priznalnih pisem, da jih ni mogoée tu tiskati, zato navajam samo imena nekaterih gg., ki
€0 8 posebnim vspehom rabili kapljice sv. Marka ter popilnoma ozdravili. Ivan Baratinéé, néitelj; Janko Kisur,
kr. nadlogar; Stepan Boréié, Zupnik; Ilija Mamié, opankar: Zofija Vukeli¢, sivilja; Josip Seljanié, seljak itd.

Ustanovljena. 1. 1360. Mestna 'ekarna’ Zagreb’
Markov trg st. 73, poleg cerkve sv. Marka.

F Zdravje je najvecdje bogastvo! “ZEE
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POZOTIR ! Bolnemu zdravje, slabemu moé. POZO IR !

Pakraske kapljice in Slavonska biljevina sta danes dva najbolj priljubljena ljudska leka, ker delu- X
jeta golovo z najboljsim uspehom, ler si tako pridobivata sloves po vseh delih sveta. Manj kot 12 steklenic se ne podilja.
delujejo proti vsem boleznim Zelodea

Pakraske kapljice

: I .l in &rev, odstranjujejo krée, holeéine §
v Zeloden, preganjajo vetrove in é&istijo kri, pospesujejo prebavo, odganjajo
male in velike gliste, odpravljajo mrzlico in vse od te izhajajoée bolezni. [§
Leéijo dalje vse bolezni na jetrih in slezah. Najboljge sredstvo proti &
bolezni maternice in madrona, vsled éesar ne smejo manjkati v nobeni
meséanski in kmecki hisi.

Naroéi naj jih vsakdo pod naslovom: Peter Jurisié, lekar-
nar, Pakrae 105, Slavonija. Denar naj se podlje naprej ali s
poétnim povzetjem. Cena je sledeca, in sicer franka na vsako posto:

12 steklenic (1 tucat ) K

J0RAVLIE, StAgy,
A My,

B—

24 = (2 tucata ) , 860
36  , (3tucati ) , 1240
48 - (4 tucati ) , 16—
60 . (5 tucatov) , 18—

R - : b e S : s
i 5 se rabi z uprav sijajnim in najboljfim uspehom proti zastarelemu kasljn, @
Sl‘-‘-" ““hk“’ hll.jev.na' bolesti v prsih, prehlajenju, hripavosti v grlu, tezkemu dihanju, astmi, zﬂla- "

dapju, kataru, odstranjuje goste sline in deluje izvrstno pri vseh tudi najstarej&ih boleznih v prsih in na pljuéih.

Cena je naslednja franko na vsako posto: 2 izvozni steklenici K 340
4= . . D80
6 ey A - 820

Manj kot dve steklenici se ne pogilia. Denar naj se poslje naprej ali se pa povzame. Prosim, da se naro-
¢uje samo in izrecno le pri meni pod naslovom: '

Peter Jurisi¢, lekarnar, Pakrac br. 10

5, Slavonija.
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chicht-ovo

Zahtevajte pri nak uFI;

Ono je §F™ zajamceno éisto P in brez vsake skodljive primesi.
Kdor hoce dobiti zares zajam&eno pristno, perilu neskodljivo milo, naj pazi

Stedilno milo

z znamko ,.jelent.
Pere izvrstno.

Dobiva se povsod!

ulohro, da bo imel vsak komad ime ,,SCHICHT in varstveno znamko ,JELEN®.

Kupuje in prodaja ,
vse vrste rent, zastavnih pisem, prijoritet, komunal- ||
nih obligacij, sreck, delnic, valut, noveev in deviz.

|
Prodaja sreck proti meseénim odpladilom. |
Promese izdaja k vsakemu Zrebanju. ‘

Podruznica Ljubljanske kreditne banke v Celovcu
Akeljski kapital K 1,000.000. | B~ Holodvorska cesta St. 27, —ms |

Daje predujme na vrednostne papirje. — Zavaruje sredke

§%~ Eskompt in inkaso menic. — Borzna narodila. “Hg

Centrala v Ljubljani. — PodruZnica v Spljetu,
Zamenjava in eskomptuje

; ey : Dena j
izirebane vrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone. FBAIRe Vioge sprejema

|

[ v tekocem racunu ali na vloZne knjiZice proti ugod-
| nim obrestim. VloZeni denar obrestuje od dné vloge
do dné vzdiga.

" Promet s &eki in nakaznicami.

proti kurzni izgubi.
Vinkuluje in devinkuluje vojadke Zenitninske kavcije.

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, Zupnik v Podklodtru, — Odgovorni urednik Anton Ekar. — Tiskarna druzbe sv. Mohorja v Celoven.



